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Attention / Attention  

 

Pour un bon fonctionnement, éviter d'installer le produit face 
à des surfaces réfléchissantes.  
 
Caution! For proper operation, avoid installing the product facing 
reflective surfaces.  

  
 
En cas d'installation non appropriée, potentielle source de déclenchement intempestif, suivre la procédure ci-dessous 
 
In case of inappropriate installation, a potential source of unwanted tripping, follow the procedure below 
 

Ouvrir le capot  
 
Open cap 

  

Mettre le shunt fourni dans le connecteur vert et attendre que 
le robinet coule 2 fois 
 
Plug supplied shunt in the green connector and wait faucet opens 
2 times  

 

Retirer alors le shunt, rentrer le câble et attendre 30s SANS 
UTILISER LE ROBINET 
 
Unplug shunt, insert connector and wait for 30s WITHOUT 
USING FAUCET 

 

Après 30s, remonter le capot  
 
After 30s, assemble the cap 

  

www.prestodatashare.com/videos/index.php?v=LINEA-SHUNT 

Ce document n’est pas contractuel ; nous nous réservons le droit de modifier les caractéristiques de nos 
produits sans préavis. 

This is not a contractual document. We reserve the right to change the specifications of our products without 
prior notice.  
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  Q547-7 ind. 0 

  

 
Achtung / Atención /Attenzione / Attentie  

 

Für richtige Funktions weise ist es zu vermeiden, die Armatur 
gegenüber reflektierender Flächen zu installieren. / Para un buen 
funcionamiento, evitar instalar el producto frente a superficies 
reflectantes. / Per un funzionamento corretto, non installare il 
prodotto di fronte a superfici riflettenti / Voor een goede werking 
moet u ervoor zorgen dat u het product niet tegenover 
reflecterende oppervlakken installeert. 

  
Im Falle einer ungeeigneten Installation, potenziele Quelle zu unerwünschten Auslösungen, folgenden Verfahren durchführen / En el 
caso de una instalación inapropiada, un riesgo de apertura no deseada, siga el procedimiento a continuación / In caso di installazione 
non appropriata, potenziale causa di aperture improvvise, seguire la procedura sotto indicata / In geval van ongepaste installatie, 
potentiële bron van ongewenste activeringen, onderstaande procedure volgen 

Abdeckkappe entfernen / Abrir la tapa del grifo / Rimuovere la 
calotta/ Afdekkapje verwijderen 

  

Der mitgelieferten Shunt in dem grünen Verbinder stecken und 
warten bis das Wasser 2 Mal fliesst / Coloque la derivación 
suministrada en el conector verde y espere a que el grifo abra 
dos veces/ Mettere lo shunt fornito nel connettore verde e 
attendere che il rubinetto si apra 2 volte / De meegeleverde shunt 
in het groene verbindingsstuk plaatsen en wachten totdat de 
kraan 2 keer loopt 

 

Der Shunt zurückziehen, das Kabel zurücksetzen und 30 
Sekunden warten  OHNE DIE ARMATUR ZU BENUTZEN 
/Despues retire la derivación, retraiga el cable y espere 30 s SIN 
USAR EL GRIFO/ Rimuovere lo shunt, riposizionare il cavo e 
attendere 30 sec SENZA UTILIZZARE IL RUBINETTO /  De 
shunt terugtrekken, de kabel terugplaatsen en 30 seconden 
wachten  ZONDER DE KRAAN TE GEBRUIKEN 

 

Nach 30 Sekunden,  Abdeckkappe zurücksetzen / Tras 30s, 
vuelva a montar la tapa / Dopo 30 sec, rimontare la calotta/  Na 
30 seconden, afdekkapje terugplaatsen 
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www.prestodatashare.com/videos/index.php?v=LINEA-SHUNT 

Dieses Dokument ist nicht rechtlich bindend und wir behalten uns das Recht vor, die spezifischen Eigenschaften unserer Produkte ohne vorherige 
Ankündigung zu ändern.  

Este documento no es contractual. Nos reservamos el derecho de modificar las características de nuestros productos sin preaviso.  
Questo documento non è contrattuale; ci riserviamo il diritto di modificare le caratteristiche dei nostri prodotti, senza necessità di preavviso.  

Dit document vormt geen contract; wij behouden ons het recht voor de kenmerken van onze producten zonder voorafgaande kennisgeving te 
wijzigen. 
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